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Mila ¢tenarko,

naposledy se tento mésic setkame s bratry Mar-
chettiovymi, o nichZ ndm vyprdavéla Abby Greenovad.
V breznu to byl Nikos v pribéhu O ¢em slecna nemlu-
vi, v kvétnu Maks v Nebezpecné navykovych nocich
a tento meésic je to povidka nazvand Zena, na niz mél
zapomenout a... to je trochu problém. Hlavni hrdina
ma totiz dvoji identitu. Na zdpadé je znam jako Sha-
rif Marchetti, ve své viasti kdesi na Blizkém vychodé
pak jako Sejk Sarif. A protoZe se pribéh odehrava tam
i tam, vystupuje v knize pod obéma jmény.

JestliZe jeden z bratrit Marchettiovych je Rek, dru-
hy Rus a tfeti Arab, podobné sloZité to budou mit i t7i
bratri— trojcata — piivodem z Argentiny z dalsi mé mi-
nisérie. S osudem prvniho z nich (Ptibéh plny tajem-
stvi) se miiZete rovnéZ sezndmit tento mésic. Jmenuje
se Finn, a je to Anglican. V srpnu se dozvite vice o jeho
bratrovi, ktery je uz podle nazvu pribéhu Zkroceni be-
natského vlka [ltal. A treti, Max, Zije kdesi v Karibiku,
vice se o ném doctete v romanci Pravidla nejsou pro
bohaté v Fijnu. Jak je to mozné? Trojcata, neznaji se,
a kazdé Zije iiplné jinde? Pockejte si, az mé knihy vy-
jdou, vse se vyjasni! VSechny tfi pFibéhy napsala Lucy
Kingovad.

A do tretice pFibéh na pokracovani. Povidka Millie
Adamsové Bez tebe jsem ztracen navazuje na Ukra-
denou princeznu z dubna.

A co Ze maji vSechny tyhle fady, pribéhy a hrdinové
spolecného?

S laskou
Vas Harlequin
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PROLOG

»Vase Zena nyni mliZe odhalit svou tvar.”

Se]k Sarif Bin Niir Al Nazar ¢ekal se zata]enym
dechem, zatimco pomocnice jeho novomanzelky pfi-
stoupily bliz, aby odstranily slozité poskladany zavoj,
ktery ji zakryval oblicej béhem svatebniho obradu.

Nebyly ptes néj vidét ani jeji oci.

Sarifovi bylo uplné jedno, jak vypadd — nemél
v umyslu toto manzelstvi konzumovat, bude trvat jen
po nezbytné dlouhou dobu —, ale pokud je alespon
trochu ptitazliv4, vSechno by se mu tim zjednodusilo.

Jemné fetizky a zlaté medailonky zacinkaly a ob-
jevila se ]e]1 tvar.

Prvni véc, které si Sarif ponekud nezaujaté po-
vs§iml, byl fakt Ze si ohledné jeji pritazlivosti nemusi
délat zadné starosti — protoze byla pfekrasna.

Druhi véc predstavovala niternéjsi reakci. Sok,
rychle nasledovany hnévem. Protoze jeho novoman-
Zelka pro néj nebyla ani zdaleka neznama, jak oceka-
val, nebyla mu cizi.

Viibec ne. Vlastné ji znal docela intimné.

Sarifovi znélo v hlavé jediné slovo. Nebyl si jisty,
jestli ho nevyslovil nahlas. ,, 7y/*



PRVNI KAPITOLA
Prede dvéma tydny

,» Chces mi Fict, Ze ani netusis, jak tvoje nevésta vy-
pada?“

Zdeéseny vyraz na tvari Nikose Marchettiho piiso-
bil skoro komicky. Se svym mladsim nevlastnim bra-
trem mluvil pres videohovor z jeho domova v Irsku,
kde Sharif vidél i jeho Zenu, Maggii, ktera byla znovu
v ocekavani a v pozadi chovala jejich osmimési¢niho
synka Daniela. Z jakéhosi podivného divodu pripa-
dala Sharifovi ta domacka scéna... znepokojujici.

Protoze zneklidnovala cosi v ném. Misto, které by
mélo zUstat ukryté. Jelikoz takovou doméckost pova-
Zoval za naprosto cizi a nepfijemnou.

Soustfedil se na bratra. ,,Ne, nevim, jak vypada.
Nic o ni netusim a nezajima mé to. OZenim se s ni,
protoze je potieba utuzit diplomatickou dohodu mezi
kralovstvimi Al-Murdza a Tarrdk. A, pokracoval
s predstiranou lhostejnosti, ,,protoze to vypada dob-
fe pro podnik, kdyz se usadim.”

To bylo slabé fec¢eno. Od chvile, co se oba jeho
mladsi nevlastni bratfi ozenili — Maks, nejmlad-
$i z nich, si vzal svou Zenu pii soukromém obradu
v Londyné chvilku pred Vanocemi — ceny akcii Mar-
chetti Group vylétly do astronomickych vysin.



ABBY GREENOVA

Sharif ovS§em védél, ze mohou nabyt na hodnoté
jesté vic, takze by se konecné priblizil cili, ktery si
vyty€il po smrti svého otce. Kdyz statik konecné pre-
dal vedeni spolecnosti, které bylo vybudovano s vy-
uzitim bohatstvi jinych, jmenovité jedné z jeho tri
manzelek — Sharifovy matky a matek Nikose a Mak-
se.

Nad Nikosovym ramenem se objevily Maggii-
na tvar a Danielliv andélsky oblicejik. ,, Al-MiirdZa
a Tarrak? Domluveny snatek? VSechno to zni tak
exoticky!*

Sharif se mysSlenkami vratil zpatky do souc¢asnosti.
Nikos se natdhl pro svého syna a pfivinul si ho na
hrud, nez suse prohodil ke své Zené, jeZ se mu usadila
na koleni. , Sharifitv Zivot neni stejny jako ten nds,
my jsme pouzi smrtelnici. Na téhle strané svéta je to
Marchetti a pouze jeden z nejispésnéjsich miliarda-
Fit, ale v poustnim domové jeho matky, v Al-MiirdZe,
je to Sejk a dokonce pouzivd i jiné jméno.*

Maggie vytrestila modré oci. ,, Ach, Sharife, to
jsem nevedela. Jaké je to druhé jméno?

Ozvalo se zaklepani na dvefe Sharifovy kancelafe
na Manhattanu. Byl za to vyruseni rad, nezamlouva-
lo se mu, jak na n¢ho ten rozhovor ptisobil. BEhem
poslednich nékolika tydni se s bratry sbliZili vic nez
za cely dosavadni Zivot, ale do dokonale fungujici ro-
diny méli stale daleko.

»Moje auto uz je pripravené. Ozvu se ti, Nikosi,
hned jak se vratim.”

Jeho bratr pottasl hlavou. ,, Proc to zase deélas?

Sharif se pfimél k ismévu, ackoliv se mu nechtélo.
,,Protoze vam s Maksem zavidim to, co mate, bratfic-
ku. Chci byt stejné stastny jako vy dva.”

Nikos se nevéficné rozesmal a Sharif ukon¢il ho-
vor. Jeho hluboko ulozeny cynismus narazil na cosi
syrového. Na cosi, o ¢em véd¢l, Ze zmizi jen tehdy,
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ZENA, NA NIZ MEL ZAPOMENOUT

az bude stat nad rozprodanymi kousky Marchetti
Group a proméni otctiv odkaz v prach.

KdyZ se o par minut pozdéji posadil do limuziny,
pocitil bodnuti svédomi kvtli tomu, jak by asi jeho
nevlastni bratfi reagovali, kdyby znali jeho plany. Ne-
milosrdné vsak ten pocit potlacil. Nechovali k jejich
otci o nic vetsi loajalitu nez on. A i kdyZ se mozna
sblizili, se svymi plany se nikomu nesvéfoval. Do-
konce ani jim.

A7 nastane Cas, povi jim to a vSichni ziskaji veétsi
bohatstvi, nez kdy budou moci utratit.

Co vic by mohli chtit?

Pred tydnem
Tarrdak

,»Pro¢ bych ti mél dovolit, abys pri snatku zaujala
misto své sestry?* zeptal se kral.

Alija Binte Rasad Manstrova se ze vSech sil snazi-
la zachovat chladnou hlavu, ale palily ji o¢i nedostat-
kem spanku kvuli spésné cesté, kterou pravé urazila
z Anglie zpatky do svého poustniho domova upro-
stfed Arabského poloostrova, po hysterickém telefo-
natu od milované mladsi sestiicky Samary.

,ProtoZe jsem tvoje nejstarsi dcera. Samafre je te-
prve devatenéct.”

A je zamilovana do syna kréalova hlavniho porad-
ce.

Lijin otec se na okamzik odml¢el, a tak se chopila
Sance. ,,Samara toho muze, kterého si ma vzit, ani
nezna. Jsou to ocividné cizi lidé. Co na tom zalezi,
jestli to budu ja a ne ona?“

Jeji sestra ji povédéla: ,,Chce prosté manZelku. Je
mu jedno, kdo to je, pokud bude z nasi rodiny.*

Otec si neurcité odfrkl. Nebyl nijak vysoky. Lija
ho pfti svych sto sedmdesati osmi centimetrech skoro
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ABBY GREENOVA

prevysovala. VZzdy méla pocit, Ze se mu nezamlouvaji
jeji ne tak uplné kiehoucké proporce. Kromé milio-
nu dalsich véci, jez nechapala.

Jeji matka byla jeho prvni Zena a zemfela, kdyz
byla Lija jesté batole. Lija si jen matné vzpominala,
jak ji houpala a zpivala ji ukolébavky, ale nejspis si
to jen sama namlouvala, aby si vynahradila fakt, ze
kdyz se jeji otec znovu oZenil a mél dalsi déti, Lija
byla promptné odsunuta na druhou kolej a vSichni na
ni zapomnéli. NevSimali si ji.

Jediny Clen rodiny, s nimz se Lija sblizila, byla Sa-
mara, kterd uz od utlého véku Liju nasledovala jako
vérny stin a prekonala veskeré jeji obranné zdi.

Jakmile se dozvédéla, Ze se Samara ocitla v pro-
blémech, Lija se dvakrat nerozmyslela a vratila se
domt, aby se nabidla na sestfino misto. Kdyz ted ov-
Sem stala pfed svym otcem, ucitila ptival paniky.

,Kdo to vlastné je? A proc si chce vzit Zenu, kterou
ani nezna? Myslela jsem, Ze uz se od domluvenych
snatkd upustilo.”

,»Nebud naivni, Alijo. Ta nejlepsi manzelstvi jsou
stale ta, ktera byla domluvena, aby pfinasela uzitek
obéma stranam — v tomto pripadé dvéma sousednim
kralovstvim, které za sebou maji dlouhou historii va-
lecnych spori.”

,UZ ale ubéhly celé roky, co —*

Otec ji skocil do teci. ,,Je to bratranec krale Al-
-Murdzi a chce stvrdit desitky let starou diplomatic-
kou dohodu tim, Ze se pfizeni do téhle rodiny a pfi-
nese véno. Jeho matka si méla vzit tvého stryce, ale
utekla do Evropy a misto toho se provdala za néja-
kého italského playboye, takze jeji majetek pripadl
jemu. To manzelstvi se rozpadlo a ona se zneucténa
vratila s malym synem. Zemfela, kdyz byl jesté maly,
a tak ho vychoval jeho otec.”

To vypravéni okamzité rozeznélo v Lijiné hlaveé
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par zvonecku. Jeji otec ale prestal prechazet a ted na
ni hledél. V tmavych oc¢ich — tplné jinych nez byly
Lijiny zelené — se zablesklo.

,»Jeho matka utekla do Evropy stejné jak o ty. Oci-
vidné méte stejného rebelského ducha, Alijo.”

Lija se vytahla do vysky. ,,Co je rebelského na —

Otec zvedl ruku a znovu ji zarazil. ,,Ne, vlastn¢ my-
slim, Ze by to mohlo fungovat dobfe. Sejk Sarif Bin
Nur Al Nazar 1idi v Evropé obfti konglomerat Rebe-
lujici manZelku tolerovat nebude. Diky nému by ses
mohla naucit trochy sebekontroly, Alijo. A respektu

V Lije se vzedmul milion véci, predev§im znamé
ublizeni a potieba se branit, ale pfinutila se to vSech-
no spolknout a zeptat se: ,,TakZe to znamen4, Ze mi
dovolis zaujmout Samarino misto?

Otec se na ni dlouho dival. V oc¢ich se mu neodra-
zel ani ndznak vielosti ¢i uznani. Jen pohrdani, které
velice dobfe znala. Pak prohlasil: ,,Ano, provdas se
za $ejka Sarifa Bin Ndr Al Nazara. A Vyu21]es to jako
prilezitost ocistit se v o¢ich téhle rodiny.”

Lijinu dlevu ponékud zmirnila panika z toho, co
pravé provedla, ale zpatky uz to vzit nemohla. Ne
kdyz bylo v sazce Samarino stésti. Pro svou sestru by
udélala cokoliv.

Otec se od ni odvracel, rozhovor uz oc¢ividné skon-
¢il. Lija, Sokovana tim, Ze ji klidné bez mrknuti oka
preda naprostému cizinci, aby s nim stravila zbytek
svého Zivota, vyhrkla: ,,ProC ti na mné ani trochu ne-
zalezi, otce?“

Zarazil se. Znovu se k ni otocil a Lija poprvé za-
hlédla, jak se mu cosi mihlo v o€ich. Teprve kdyZ pro-
mluvil, pochopila, co to bylo: ¢ira bolest.

Prohlasil: ,,ProtoZe tvoje matka byla jedina Zena,
kterou jsem miloval, a ty vypadas diplné stejné jako
ona. Takze kazdy den, kdy jsi naZivu a ona ne, je mi
pripominkou toho, co jsem ztratil.”

1
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Viera

Sharif nejdfiv zahlédl sokola. Dospélého. Od-
hadoval, Ze mu bude minimélné deset let. Bylo to
uchvatné stvofeni. Na pefi se odrazely zlatavé odles-
ky ve slabnoucich slunecnich paprscich. Jeho ptvab
a zdanlivé lenivé krouzeni ve vzduchu Sharifa ne-
oklamalo. Pétral po kofisti a béhem zlomku vtefiny
se vrhne dolt a zabije ji.

Chtél zrovna najit dalekohled, aby se podival lip,
kdyz zaslechl klapot konskych kopyt. Jeden kan.

Ustoupil zpatky do stinu stromi kolem prirodniho
jezirka v oaze, kde se utabofil na noc cestou do pala-
ce v Tarrdku. Jeho doprovod jel pred nim. Potfeboval
stravit trochu ¢asu sam v pousti. Vzdycky si tu vycis-
til hlavu a nacerpal energii a védél, Ze v nasledujicich
tydnech bude potrebovat veskeré své soustredéni...

Kun s osamélym jezdcem se vritili do malé bujné
oazy arozbili klid. Sharif okamzité poznal, Ze je mla-
dik zkuseny jezdec, s koném pusobil jako jedna by-
tost. Obfi vranik se prudce zarazil trhnutim oprati,
télo lesklé vrstvou potu. Mél za sebou dlouhou cestu.

Mladik zkusené sklouzl z jeho hibetu, poplacal koné
po krku a odvedl ho k jezirku, kde se Ziznivé napil.
Opraté prehodil pfes nedaleky strom a koné uvazal.

Sharif si nebyl jisty, pro¢ se dal ukryva ve stinech,
ale jakysi instinkt mu napovidal, aby se prozatim
drzel stranou. Vycitil muzovu touhu byt sam. Citil
se stejné. Navic predpokladal, ze bude pokracovat
v cesté, az se klin napije a odpocine si.

Nerozeznal muzovu — chlapcovu tvar. Musel to byt
chlapec. Byl vysoky, ale na muze prilis stihly. Hlavu
a tvatr mél zakryté volnym turbanem.

V tu chvili se sokol snesl niz a Sharif zahlédl, jak
jezdec zvedl pravou pazi. Ptak se usadil na kozeném
chranici. Takze to byl jeho sokol. Pisobivé.
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ZENA, NA NIZ MEL ZAPOMENOUT

Cizinec nakrmil ptaka z vacku u pasu ¢imsi, co vy-
padalo jako kousek masa, a pak, machnutim paze, se
ptak znovu vznesl do vzduchu.

Mladik se zastavil na okraji jezirka. Celym télem
jako by mu projel povzdech. A pak zvedl ruce, aby si
uvolnil turban.

Sharif se pohnul, aby dal najevo svoji pfitomnost,
ale prudce se zarazil, kdyz turban spadl a odhalil
hromadu neposlusnych kudrlin spadajicich kolem
tizkého hrdla. Uzké hrdlo. Dlouhé viasy. Kadere.

Sharifovi to konecné doslo. Nebyl to mlady muz —
byla to mlada Zena, a zatimco ji pozoroval, neschop-
ny promluvit ¢i se pohnout, zacala si svlékat vSechno
obleceni.

Prudky trysk k oaze nijak zvlast neumensil zma-
tek, ktery se v Lije odehraval — smésici hnévu a bez-
moci. Byl to predvecer jeji svatby a ona byla v pasti.
A ocitla se v této pozici kvili sestie, coz v ni vzbu-
zovalo jesté vétsi bezmoc. Nikdo j ]1 do toho nenutil.
Mohla sestfin hovor ignorovat a zistat v Evropé.

JenzZe to nebylo mozné. Svoji sestticku zbozno-
vala — byl to jediny ¢len rodiny, ktery Liju pfijimal
a miloval. Lija by ud¢lala cokoliv, aby byla Samara
Stastna. Dokonce i tohle.

A poté co ze svého otce vymamila slib, Ze nebude
stat v cesté¢ Samafinu snatku z lasky s Dzavidem, ne-
bude aspon Lijina obéf marna.

Momentalné vSak nemyslela na obét. Stale uvazo-
vala nad tim, co ji otec pfed tydnem prozradil. Ze jeji
matku miloval. A Ze mu ji Lija pfipomina.

Nijak ji neutésovalo, kdyz uz védéla divod, pro¢ ji
od sebe otec vZzdy odhéanél. Tohle s otcem provedla
laska — byl zahotkly.

Svym zplisobem to jen potvrdilo to, co si myslela. Ze
se lasce ned4 véftit. Clovék byl pak slaby a zranitelny.
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Pokud cokoliv, vérila, Ze manzelstvi by mélo byt
zaloZené na rozumnych divodech. Jen nikdy nece-
kala, Ze to sama vyzkousi v praxi. Vychutnavala si
nezavisly zivot a rozhodovala se jen podle sebe.

Diky poslednim nékolika letim v Evropé ziskala
falesny pocit svobody. Ta svoboda vsak byla jen ilu-
ze. I kdyby se nevratila, aby zaujala sestfino misto,
nesouhlas a nezdjem jeji rodiny by na ni stale vrhaly
dlouhy stin a pripominaly ji, Ze ji nikdo nemiluje.

JelikozZ se otec zminil o tom, Ze jeji budouci man-
zel je generalnim feditelem jakéhosi konglomeratu,
Lija si pfedstavovala, Ze to bude ¢lovek, ktery se ni-
jak neomezuje v jidle, krasnych zenach a bezduchych
radovankach.

Nechtéla si posledni dny svobody — haha! — zni-
¢it hloubanim nad tim, co se nedalo zménit, takze si
ho ani nevyhledala na internetu. Védéla, Ze to neni
rozumné — ale v poslednim tydnu si stejné moc ro-
zumné nepripadala, zatimco ji dochazel plny vyznam
toho, do ¢eho zabftedla.

Voda v hlubokém jezirku pisobila ldkavé a chlad-
né a ona si prisla celd rozpalena. Plna paniky.

Rozvazala si turban, ktery si omotala kolem hla-
vy a tvafe, aby ji chranil pfed piskem. Pak si zacala
svlékat obleceni, protoze védéla, Ze je tu v bezpe-
¢l a sama, jelikoz sem nikdy nikdo nechodil. Tohle
misto se nachazelo prili§ blizko palace, nez aby se
tu zastavovali néjaci cestujici. A Sejk — jeji budouci
manzel — dorazil chvili pred jejim odjezdem, s celou
suitou. Ne Ze by se zdrzela, aby ho vidéla.

Rozepnula si knoflicky kosile a ta ji sklouzla z pazi
s tichym zasSusténim. Z chladného vecerniho vzdu-
chu ji naskédkala husi kiize. Rozepnula si podprsen-
ku a taky ji odhodila. Pak se pustila do knoflicku na
kozenych kalhotach — kalhotach, které by jeji otec
neschvaloval, protoZe nebyly Zenské. A pravé proto
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je Lija zboznovala. Kromé lehkosti pohybu, ktery ji
poskytovaly.

Stahla si je z bokd a pak z nohou a vystoupila
z nich. Poté si sundala spodni pradlo.

Nyni byla naha.

Jeji kun tise zarzal. Obloha potemnéla do levan-
dulové a naplnila nebe hvézdami. Hrud se ji stdhla
privalem emoci. Vrati se sem jesté nékdy? Tohle mis-
to zboznovala. Tady si pripadala klidna a spokojena,
jak tak cvalala po pisku se svym sokolem vysoko
v oblacich nad ni. Divoka. Svobodna.

Lija vstoupila do vody, stale teplé po celodennim
intenzivnim zaru. Klouzala ji po pokozce jako hed-
vabi, zatimco ji stoupala k pasu, nez se ponorila do
hlubin, kde bylo chladnéji.

Teprve kdyz ji zacal dochazet vzduch, vykopla no-
hama, aby se dostala na povrch, a zhluboka se na-
dechla. Chvili trvalo, nez se jeji usi zbavily vody, tak-
ze zaslechla muzsky hlas.

,Co to sakra provadite? Myslel jsem, Ze vas budu
muset zachranit.” 5

Lija se ve vodé otocila tvaii k brehu. Sok pfi po-
hledu na velice vysokého, tmavovlasého cizince ji té-
mef primél, aby se znovu ponofila pod hladinu.

Stal tam s rukama v bok na mél¢in€, konec dlou-
hého bilého havu mu plaval ve vodé. M¢l kratké,
husté, tmavé vlasy. Na Celisti strnisté. Navzdory Soku
si vSak Lija povSimla, Ze je neuvéfitelné pohledny.
A silny.

Jeho oci taky vypadaly tmavé. Vysoké licni kosti.
Pevna tsta, momentalné stazena do nesouhlasné linky.

Ta nesouhlasna linka vytrhla Liju z Soku. Nesou-
hlasu méla dost na cely zivot. Jeji klid byl narusen.
Posledni noc o samot¢.

»Z.adnou zachranu nepotfebuju.”“ Néco ji napadlo.
»Jak dlouho tu jste?*
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